
ECML PROGRAMME 2016-2019 
PROGRAMME 2016-2019 DU CELV 
PROGRAMM 2016-2019 DES EFSZ       

LANGUAGES AT THE HEART OF LEARNING 
LES LANGUES AU CŒUR DES APPRENTISSAGES 

SPRACHEN ALS HERZSTÜCK DES LERNENS   

  

 

 

Electronic European Language Portfolio 
Supporting local networks in using an electronic European 
Language Portfolio 

 
Programme – 

 

ECML Training and Consultancy-Fortbildung in ARMENIEN 

Venue/lieu/Ort: Photon Lyceum of Gyumri, Armenia 

Local organiser/organisation sur place/Organisation vor Ort: Lusine Fljyan, fljyan@mail.ru 

 

ECML experts/expert(e)s du CELV/EFSZ-ExpertInnen: Dr. Bärbel Kühn (coordinator), University of 

Bremen, Germany and Technical University of Darmstadt, Germany; Dr. Michael Langner, University of 

Fribourg, Switzerland; 

bkuehn@uni-bremen.de, michael@langner.ch 

Dates/date/Datum: 3-4, May, 2018 

DEUTSCHE VERSION 

03. Mai 2018 

09.30 – 10.00 REGISTRIERUNG 

10.00 – 11.00 ERÖFFNUNG 

Begrüssung:  

Gevorg Ghumashyan, Head of the Education Department of Shirak Region of 

Armenia 

Lusine Fljyan, Professor Doctor of the English Chair at Yerevan Brusov State 

University of Languages and Social Sciences 

 

Einführung:  

Lusine Fljyan: Europäisches Fremdsprachenzentrum des Europarats in Graz 

 

  



 

 

11.00 – 11.45 Die Aufgabe von “Training und Beratung” zur “Unterstützung regionaler 

Netzwerke im Gebrauch eines elektronischen Europäischen 

Sprachenportfolios“ (Bärbel Kühn, Michael Langner) 

 Einbindung der Ziele des Europarats und seines Europäischen 

Sprachenzentrums (EFSZ) 

 Einbindung der Digitalisierung von Lernen und Lehren.  

 

11.45 – 13.15 GEMEINSAMER EUROPÄISCHER REFERENZRAHMEN FÜR SPRACHEN 

(GER): EINFÜHRUNG UND GEBRAUCH (Michael Langner und Arbeitsgruppen) 

13.15 – 14.15 MITTAGSPAUSE 

14.15 – 15.15 EUROPÄISCHES SPRACHENPORTFOLIO (ESP), EINFÜHRUNG: (Michael 

Langner, Bärbel Kühn) 

 Geschichte 

 Prinzipien 

 Teile 

15.15 – 15.30 KAFFEEPAUSE 

15.30 – 16.00 SPRACHLERNBIOGRAPHIE, EINFÜHRUNG UND GEBRAUCH (Bärbel Kühn) 

“Meine Sprachenbiographie” (einschließlich Hausaufgabe) 

16.00 – 16.30 Abschluss und Zwischenevaluierung (Lusine Fljyan) 

 

04. Mai 2018 

09.00 – 9.30 SPRACHENBIOGRAPHIE, SELBSTEVALUIERUNG (Bärbel Kühn und 

Arbeitsgruppen) 

 

9.30 – 10.30 SPRACHENLERNEN MIT DEM ESP - WAS HAT DAS MIT 

MEHRSPRACHIGKEIT ZU TUN? (Michael Langner) 

 

10.30 – 11.00 KAFFEEPAUSE 

11.00 – 13.00 EINFÜHRUNG ELEKTRONISCHES ESP (Bärbel Kühn and Michael Langner) 

 Warum elektronisch? 

 Präsentation des ePortfolios (epos-b) 

13.00 – 14.00 MITTAGSPAUSE 

14.00 – 15.30 ANWENDUNG DES ePORTFOLIOS (Michael Langner, Bärbel Kühn und 

Arbeitsgruppen) 

15.30 – 16.00 WIE GEHT ES WEITER? (Lusine Fljyan, Bärbel Kühn, Michael Langner) 

16.00 – 16.30  EVALUATION (Lusine Fljyan) 

 

 

 


